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Germanii si Cehii«
Braşovu, 9 Noemvre v.

Totdeuna amu urmăriţi! cu cea 
mai mare atenţiune luptele naţio
nale dintre Germanii şi Cehii Aus
triei, fiind-că amu fostu convinşi 
de deosebita însemnătate, ce-o au 
aceste lupte nu numai pentru par
tea de dincolo a monarchiei nos- 
tre dualiste, ci pentru întiega mo* 
narchiă habsburgică, întru câtu 
privesce desvoltarea şi realisarea 
principiului egalei îndreptăţiri na
ţionale.

Amu cjisu de repeţite-ori, ca 
după a n6stră convingere luptele 
naţionale din Boemia au unu ca- 
racteru, ce trece peste marginile 
acelei provincie şi atinge chiar 
cestiunea de esistenţă a monar
chiei, că, cu alte cuvinte, nu e 
vorba numai de aplanarea neînţe- 
legeriloru dintre Cehii şi Germanii 
Boemiei, ci se tracteză chiar de-o 
lupta decisivă între slavismu şi 
germanismu în Austria.

Totodată amu arătatii, că par
tida Cehiloru tineri a fostu, care 
a desfăşurată stegulu slavismului 
austriacu, care nu s’a mulţumitu 
cu punctaţiunile dela Yiena şi re
clamă garanţii mai puternice de 
esistenţă naţională pentru naţiunea 
cehică.

Evenimentele celoru doi ani 
din urmă au doveditu, că toţi 
Cehii în cestiunea cea mare a asi
gurării esistenţei libere a naţiunei 
loru suntu în principiu de una şi 
aceeaşi părere, er numai în ce 
privesce modulu de procedere se 
deosebescu în păreri. Conierenţa 
din urmă a delegaţilor« represen- 
tanţiloru cehi din Boemia, Mora- 
via şi Silesia, ne-a inJormatu des- 
tulu de lămuritu, că garanţia ce-o 
pretindu Cehii pentru esistenţă 
loru naţională, este restabilirea 
dreptului publicu alu Boe niei.

Lupta pentru dreptulű publicu 
alu regatului boemu este înse de 
faptu, lupta slavismului în contra 
germanismului cutropitorü în Aus
tria. Acesta s’a datu acuma pe 
faţă, în modulu celü mai invede- 
ratu, în parlamentulü central ü din 
Yiena.

îndată la începutulu desbate- 
rei bugetare în camera deputaţi- 
loru Germanii din stânga liberală 
prin graiulu şeiului loru Dr. Ple- 
ner au suscitatű cestiunea boemă. 
Acésta, c|iseră ei, trebue se se re- 
solveze înainte de tóté şi décá nu 
e în stare se-o deslege dieta boemă, 
ea trebue se fiă deslegată de cătră 
parlamentulü centralu. Dr. Plener 
a mai datu se se cundscă că Ger
manii voru relua propunerea pen
tru introducerea limbei germane, 
ca limbă a statului, ce-o făcuseră 
în anii de mai înainte, la casu, 
când Cehii nu s’ar pute îndupleca 
nici într’unu chipu a primi puncta
ţiunile pactului dela Yiena.

Se ’nţelege, că prin tactica a- 
césta ameninţăt0re şi prin faptulü, 
că pressa guvernamentală a lău- 
dătu discursulü lui Plener, Cehii 
s’au vec|utu directu provocaţi, ceea- 
ce a produsü în sînulu loru nu pu
ţină iritaţiune.

Aşa se esplica, că deputatului 
cehii Dr. Masaryk, care trece de 
celu mai moderatu între Cehii ti
neri. vreodu se caracteriseze si- 
tuaţiunea în Boemia, a desfăşu
raţii deodată în discursulü seu unu 
limbagiu neobicinuitu de energicü, 
ba aprópe aspru în contra Germa- 
nilorü şi a uneltirilorü loru duş
mane Boemilorü şi tuturorü Sla- 
vilorü Austriei.

Dr. Masaryk a 4^0 între al
tele, că Germanii austriaci n’au 
ideiă de ceea ce va se c ji^  ab
solută egală îndreptăţire, că ei 
se’nchină înaintea idolului limbei 
statului, dér Cehii voiescu unu

„stătu viu, care nu se baseza pe 
limbă, ci pe dreptu şi dreptate“. 
In  cultură Slavii din Boemia în
trecu în multe privinţe pe Ger
mani, le trebue înse libertate ca 
se p6tă ajunge la o desvoltare 
mare naţională. Acelaşii procesti 
istoricu, care a creatu statulu un
garii trebue se creeze şi statulu 
boemu. Restabilindu-se dreptulu 
publicu alu Boemiei se va pute 
pune stavilă şi preponderanţei Un
gariei.

Yorbindu apoi despre tendin
ţele de germanisare Dr. Masaryk, 
basatu pe nisce citaţiunî din cărţi 
germane, a arătatu, că propaganda 
de germanisare ia dimensiuni totu 
mai mari nu numai în Austria, ci 
şi în Germania, unde se consideră 
Austria deja ca o enclavă a Ger
maniei şi unde se pregătesce a- 
nexarea ei la Germania. Cehii voru 
organisa o sentinelă, esclamâ elu, 
contra acestoru uneltiri ale în
gâmfării şi nedreptăţii germane.

Germanulu din Silesia Menger, 
respun4endu, a împutatu vorbito
rului cehG ură nespusă contra po
porului germanii şi în foculu vor- 
birei sale a mersii aşa departe 
încâtu a susţinuţii, că cei ce vo
iescu dreptulu publicu boemu co
miţii crima de înaltă trădare.

Furtuna, ce a provocat’o acestă 
învinuire neprecugetată în camera 
din Yiena nu se p6te descrie. 
Ajunge a spune, că Cehii n’au 
mai suferi tu ca Menger se-şi con 
tinue vorbirea, ci au strigatu me
reu se-şi retragă cuventulu, pănă 
ce preşedintele a f^stu silitu, după 
ce a chiămatu pe Menger la or
dine, se închidă şedinţa.

In şedinţa următore s’a alesu 
o comisiune de 9 pentru a se 
pronunţa în cestiune. Cu 5 contra 
4 voturi acestă comisiă cere acuma 
ca camera se desaprobeze purtarea 
deputatului Menzer.

Eată dér luptele dintre Cehi 
şi Germani ajunse la unü punctü, 
care pretinde o soluţiune radicală, 
decă este ca se nu fiă ameninţată 
esistenţă monarchiei.

CRONICA  P O L IT IC A

— 9 (21) Novemvre v.

Ia şedinţa dela 18 Noemvre a. a 

dietei austriaco, s’a petreoutO o soenă 

forte agitată şi turbulentă, între deputaţii 

Cehî-tinerî şi între Germani. La 13esba- 

terea budgetului, deputatulâ rutenii Ho- 

manciuk a datâ espresiune dorinţelora 

poporului rutenii şi i-a înşirată grava- 

minele. îndată după acesta se scula 

HaucTc, oare se plânse asupra tristei apa

riţii, oă Evreii s’au ridicaţii în vieţa pu

blică peste capetele tuturorii popdrâlorft 

dia monarchiă. Luâ apoi cuvântulâ Ma~ 

saryh care polemisâ cu Plener şi deolarâ, 

eă preponderanţa maghiară nu se va puU 

paralisa decâtu prin recunoscerea dreptului 

publicu boemu. Vorbitorulii se pronunţa 

apoi cam aspru la adresa GermanilorCi. 

Intr’aoeea se ridica deputatulii germanii 

Dr. Menger şi 4>se: „-ZVm voimu dreptu 

publica, boemii.“ Cuvintele lui Menger soo- 

seră din paciinţă pe Cehii-tinerl şi pe 

câud stau ga germană aplauda pe Men

ger, pe atunci Cehii tineri protestau fără 

întrerupere. Sgoinotultt era de totG mare. 

Menger ĉ ise mai departe: „A vorbi a$î 

despre dreptulu publicu boemu, este trădare 

de patria*, apoi întorcendu se cătră Cehii 

tineri 4̂ ®®: nD-vdstre sunteţi trădători de 

patriă.a Vorbele obraznice ale lui Men

ger provocară unQ sgomotd ne mai po

meniţii. Menger a fostO chiâinatO la or

dine ; deputaţii se ridicară toţi în pici6re 

er Cehii tineri se îndreptară spre Men

ger. Stânga germană aplauda grozavii şi 

în mijlooulQ ne mai pomenitului sgomotCi 

se au4i o vooe la adresa Cehilorft tineri: 

„Mergeţi în Rusia, nu ne mai încurcaţi 

trebile aicl.u Cuvintele lui Menger au in

dignaţii aşa de multQ pe Cehii tineri, în- 

câtii se 4ioe, oă au declaraţii, că vorii 

părăsi parlamentulii, decă Menger nu-şl

„ FOILETONULÜ 3-AZ. TRAN3.“

S). , .
Verulü ímpératului.

Novelă istorică de Gregor Samarow.

Elü părăsi sala de şedinţe a consi

liului şi se urca în trăsură, după ce po

runcise lacheului sé mâne la contesa 

Montijo; când trecu pe strade şi privi 

grupurile de ómen! şi casele prin gea- 

mulü dela trăsură, îi veni, ca şi câud ar 

fi trecutü 4eoI de ani de când le vé4use 

elő pe acestea pentru ultima-oră şi ca şi 

când s’ar fi íntorsü îutr’o lume, în care 

elő murise de multă vreme.

Elü întrâ în salonö. Elfi simţi oa o 

ameţelă în oapulö séu şi înaintea ochi- 

loröt séi, dér se opri şi avu puterea, ca 

sé nu întindă mâna sé se sprijinâscă.

Eugenia îi eşi înainte radiósá de o 

mândră fericire.

— „Etă, ai ol eşti, oelü mai intimii şi 

mai bunCi amioü alü meu!“ esclamâ ea. 

„D ta te afli celü dintâiu, că pe viitorii 

vomü fi mai aprópe unulö de altulö, ca 

pănă acum, oă voiu întră între rudeniile 

familiei, a cărei sânge curge în vinele 

d tale, a cărei gloriă a umpluta lumea.“

Cuvintele ei sunau oa şi din de 

părtare la urechile contelui, dér voinţa 

sa îl Ci reţinu.

Zímbindü 4ise ©1& : „Soiu acésta, şi 

într’o oră deja va sci totü Parisulü 

deóreoe ímpératulü a trimisö mesagiu 

senatului despre căsătoria sa, şi eu sunt 

ferieitü de a fi celü dintéiu, oare aduce 

felicitările sale viitórei domnitóre a 

Franciéi.“

— „Şi eu“, 4ise Eugenia cu amabilitate, 

„salutQ în D-ta pe vérulü meu, care a 

fostö amioulű contesei Moatijo şi căruia 

ímpérátésa îi va păstra „cu fidelitate 

amiciţia.“

Contesa Manuéla întrâ în salonö. Şi 

ea strălucea de fericire şi buouriă, şi 

contele avu puterea sé audă torentulü 

d« mulţămirl faţă de Provedinţă şi de 

ímpératulü, pe cari ea le repeţia despre 

fericirea fiicei sale.

In curéndü fu anunţatfi contele 

Morny. Elü se apropia de Eugenia ou 

propria sa siguranţă şi eleganţă şi vorbi 

cu densa cu adenoă veneraţiune, ca şi 

când corona Franciéi ar fi şi strălucită 

pe capulü ei. Apoi apărură miniştrii, 

principele Jeröme, oare îmbrăţişa pe fru-

mósa Spaniolă cu o tandreţă teatrală, 

apoi urmară demnitarii curţii şi ai ar

matei, şi în fine apăru însuşi ímpératulü.

Damele îi eşiră înainte pănă ia uşă.

Napoleonü întinse braţulO Eugeniei, 

o conduse în salonö şi o presentá celorü 

de faţă, ca pe mirésa sa şi viitóre fm- 

părătesă.

Se părea, oa şi când tínéra contesă 

în puţinele momente se sohimbase cu 

totulü; ea îşi păstrase amabilitatea ei în- 

cântătore, dér când îşi pleoâ gátulü ei 

sveltö, salutándü ímprejurü, pentru ca sé 

mulţămâscă pentru adâncile reverenţe, 

rémase capulü ei ridicatü ou mândriă şi 

din oohii ei scânteia oonsoiinţa mărirei 

şi a domniei, ou care privea asupra oe- 

lorü de faţă.

Acésta era prima reoepţiune, caro o 

ţinu la ourtea imperială a Franoiei, şi 

póte acea oră a rőmasü pentru ea oea 

mai fericită amintire.

— „Conte Camerata“, 4ise ímpératulü 

chiămândfi pe tínérulö séu vérü şi întin- 

4endu-i mâna: „îţi mulţămesoO astă4l 

încăodată pentru tóté serviciile, ce le«ai 

făoutO contesei, şi te rogü sé le oontinui 

pe acestea oa unü oficiu de onóre pănă

în cjiua cununiei mele ! — Voiu alege“, 

4ise elü întorcendu-se spre Eugenia, „ pe 

damele pentru servioiulü viitorü alü d tale 

şi aceste, îndată oe alegerea va fi înou- 

viinţată, ţi-le voiu presenta. Aoum te 

rogü, sé mé însoţescl la prinoesa Matilda, 

care va fi fericită, de a puté îmbrăţişa 

pe viitórea verişoră.“

Elü saluta cu o uş0ră inolinare a 

capului, conduse pe Eugenia, după oare 

urma mama ei, la trăsură, însoţiţi pănă 

la pragulü oasei de Íntréga sooietate.

8.

Eugenia de Montijo se uroase pe 

tronulü ímpérátesoü alü Franoiei, şi pe 

când Napoleonü deveuea din oe m oe 

mai multü punotulü centralü alü politi

cei europene, căreia îi da multe enigme 

şi multe şi repentine surprinderi îi pre

gătea, stăpânea ímpérátésa lumea ele

ganţei, a modei şi a luxului. Ori ce s’a 

4isü mai târ4iu în oontra aoestei femei, 

devenită venerabilă prin nenorocire, — 

în timpulü acela avea o popularitate 

forte lăţită şi sinoeră. După oum Fran- 

cesii erau mândri, oă fiă-oare cuvéntü 

din gura ímpératului lorü résuna în în- 

trégá Europa, aşa nu mai puţinfi îi lin-
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va retrage oe a 4180 la adresa lorö. — 

Şoolă bună au înveţata Nemţii din Aus

tria dela fraţii lorü de cruce maghiari!.. 

*

Din iocidentulü visitei, ce a făout’o 

moştenitorulü de tronü rusö monarhului 

nostru în Viena, pressa rusésoá se pro

nunţă forte „măgulitorii“ asupra rapor- 

turilorii dintre Rusia şi Austro Ungaria. 

Anume 4iarele rusesol „Novosti“ şi „iVo- 

voie Vremia11 repróducö unü articulö din 

nFremdenblatta, organulö ministrului de 

esterne Kalnoky, oare vorbinda despre 

primirea oe i-s’a fácutü lui ŢarevicI în 

Yiena, a accentuata bunele raporturi 

dintre Rusia şi monarohia nostră. nNo 

vostiu şi Novoie Vremia11 ínsé dau. din in- 

oidentulö acesta, sfatü Austro Ungariei, 

să nu-şl mai bată capulö cu politioa din 

BaloanI, apoi adaugă, oă în B*loanI Ru*ia 

are drepturi esclusive. Alianţa ou Ger

mania, 4ioe fóia ruséscá, póte sé se ni- 

mioâscă într’o bună diminâţă, ér politioa 

actuală a Austro-Ungariei nu póte sé 

duoă decâta la unü rösboiu ou Rusia. 

Aoestü résboiu însă, continuă fóia din 

Petersburg, va avé de urmare imbunetă- 

ţirea monarchiei. „Novoie Vremiau de altă 

parte susţine, că din visita lui ŢarevicI 

la Viena se póte deduce, că monarhulö 

Francisca Iosifü nu oonsimte ou politioa 

lui Kalnoky şi că pe după spatele aces

tuia se pregătesce o apropiare de Rusia. 

Curtea rusésoá, 4î°e numita f0iă, e aple

cată a întinde mână de împăoare Aus- 

tro-Ungariei, dér sé nu i-se oérá, oa sé 

fiă de totü indiferentă faţă de cele oe 

vorö puté sé urmeze din starea nefirésoá 

de a4l în peninsula balcanică.
*

Congresula biserioesoű sérbescö, oare 

s’a desohisü la 5 Noemvre n. e., se ooupă 

în timpulü de faţă cu desbaterea unorö 

proieote de mari reforme în organis- 

mulü bisericei serbesci. Proiectele aoes- 

tea de reforme suntü următorele: 1) Re- 

gulamentü privitorö la organisarea bise

ricei serbesci gr. or. de sub stăpânirea 

unguresoă; 2) Proieotü privitorii la do

tarea preoţilorQ şi călugărilora gr. or.

3) Regulamenta privitorii la emiterea 

ímprumuturilorü din fondulü naţionalii.

4) Regulamenta privitorü la şoolele şi 

instituţiunile sérbescl gr. or. 5) Proieotü 

privitorii la regulamentul ü disoipiinarö 

alü funoţionarilortt şi alü organelorö pu

blice din diecesă. Presentarea acestorü 

proieote este atribuită patriarhului sér

bescö, pe oare din aoestü inoidentü, 

pressa naţională serbescă l’a oriticatü ou 

multă severitate, numindu-lü chiar tră

dătorii alü poporului sérbesoü. Serbii na

ţionalişti védü în aoeste proieote de re

formă unü atentatü la independenţa bi- 

serioei lorü naţionale şi din asta oausă 

suntü peste măsură înverşiunaţl în con

tra patriarchului Brankovits. S’a şi pornilü

o mişoare destulü de puternică printre 

Serbl, în urma căreia mai din tóté cer

curile eleotorale li-s’au adresatü deputa- 

ţilorfl congresuall cereri, oa sé protesteze 

ou tótá hotărîrea îu oontra reformelorü 

proiectate, lntr’unele din aoeste cereri 

se cuprindeau chiar aspre ameninţări la 

adresa deputaţilerft congresuall, 4i°®n- 

du-se, că de nu se vorü purta amésuratü 

mandatului primitü, atunci nici sé nu se 

mai íntóroá acasă.
*

In 4*lel0 8oeste „Narodny Listy“ din 

Praga a primitü din Roma o telegramă, 

pe oare o putemü numi sensaţională. Ea 

privesoe raporturile dintre Yaticanű şi 

tripla alianţă şi este următorea: „In 

tratatulü de alianţă, ínoheiatü înoă pe când 

era Criepi ministru preşedinte între Aus

tria şi Italia, se oonstată, oă integritatea 

Italiei cuprinde în sine şi ocuparea Ro

mei. Vaticauula înţelegânda de aoésta, 

a oerutü sé ’i se oomunioe teostulü tri

plei alianţe. Austria i a declaratü, că nu 

i-lü póte comuni oa. Atunci Vatioanulü 

a ameninţatO, oă se va redica în oontra 

triplei alianţe De altă parte a promisü 

Vatioanulü, oă va fi íngáduitorü în Ges

tiunea biserioésoá ungurésci, deoă Aus

tro Ungaria se va lăpăda de alianţa ou 

Italia. G-uvernulü austro-ungarü a rős- 

punsü, oă ţine multü la aoeea, ca eé în

treţină relaţiunl de amiciţiă ou Vatioa

nulü, dér augagiamentele, oe le are faţă 

ou tripla »lianţă, nu i permitü a între

prinde ceva fără de consimfcéméntulü pu- 

terilorü aliate.

Miserii din comitatulu Făgăraşului.
Alalta-erÎ primirămu următ6rea 

corespondenţă :

Din ţera Bârsei, 8 (20) Noemvre 1892.

Domnule Redactorii! Astă4l am pri
mitei din Făgăraşâ o oartă poştală ou 
următorula cuprinsa autografatâ: 

„Fraţilora!“

„Aveţi grijă, oă sunteţi trădaţi, de- 
„putatula vostru dietala s’a vânduta 
„pe siue!

„După o înounosoiinţare din isvora 
„sigura din Pesta, Dr. Nioolae Şerbanfl 
„deputatulQ vostru dietala luoră într’a- 
„colo, oa să dea arânda dreptului de 
„cârciumârita, pe oare o câştigase oo- 
„munele, şi pe viitorii în mâna jidanilora.

„Nutriţi şarpele în sînula propriu, 
„fiţi deştepţi.

„Unii amica ala poporului“.
Las’, oă d-la Şerbana s’a alesă de

putate în oontra programei naţionale şi 
oă nu ţine conta de oele decise şi sta- 
torite de oătră oonferinţa naţională, deră 
a oomite o faptă oa acesta, oa Româna, 
tota nu ne vine a orede, ou atâta mai 
vertosQ, căci deusula în proclamaţiunea 
sa cătră alegatorii săi din oerouiă Arpa- 
şului a strigata în gura mare, oă va stărui

pentru a se lua cârciumăriturile din mâna 
Jidovilorü şi va soăpa comunele de li- 
pitorile satelorü, şi totuşi dénsulü să luore 
în contră, e ceva imposibilü, ou atátü mai 
vârtoşii, căoî comunele din íntregü co- 
mitatulü au oferitü arenda pretinsă de 
Iualtulü Erarü financiara, şi vPdendu-se 
şi aouma seduse, nu mai sciu ce ara mai 
fi de 4'8fli şi pentru aoeea aştaptămO din 
partea d lui Şerbaua desluşirile neoesare 
cátü mai îngrabă.

Unü amicii alü comuneloru.

In aceeaşi ne sosi şi o scri- 
sóre dela d*lu Dr. Nicolae Şer- 
banü, care ne róga se-i dămu locu 
aperărei sale în contra învinuirei, 
că ar lucra pentru ca Jidanii se câş
tige arenda dreptului de cârciu- 
máritü în paguba poporului făgă- 
răşenu. Eată scrisorea d-sale:

Făgăraşu, 18 Nov. 1892.

Onoraţi Redaoţiune! Vé roi<a cu 
totü respeotula a da looa urmátóreíorü 
şiruri, sperânda a nu abusa de bună
voinţa D-vóstré.

Voesoa a Vő da unü oasü din oele 
mai eolatante despre administraţia de 
„modela“ a comitatului nostru Voiescü 
sé vé demoustrezü în modula celü mai 
palpabila demoralisarea, înrădăcinată în 
acesta oomitata şi modula, cuca cugetă 
amploiaţii noştri a-şl împliui dato- 
riuţa lorö.

Eri. în 16 1. o., voiamö să plecö la 
Pesta. Erama ou tóté gata, când una 
prietena iné face atenta la unü pamfletü 
respánditü în poporaţiunea din comită 
tuia FăgăraşO, de următoriula cuprinsa : 
(Urmézá ouprinsula cartei poştale amin
tită îu corespondenţa de ma1 susa).

In faţa acestui aota îndreptată oon
tra mea, am fostü silita a-ml amâna oă- 
lătoria, căci aici era vorba de reputa- 
ţiuuea mea, de o parte, ér de altă parte 
de a se da o lovitură luptei, oe noi Ro
mânii de aiol o-ama întreprinsa oontra 
sistemului demoraLsatorú, oe s’a încui
bata in oomitata îu timpula din urmă.

Ceroetâuda luorula, am ajunsa la 
constatările următor®:

1) Pamfistula s’a tipărită în casele 
oomitatului.

2) Pamfletula s’a tipărită de am
ploiaţii comitatului.

3) De timpa s’au folosita órele ofi- 
cióse.

4) Pamfletula s’a litografata ou ma
şina comitatului.

5) Ca tipăritoriu între alţii a conlu
crată Kloss Adolf, ér ca autóra inte- 
leotualü se vorbesoe de Poparad Áron, 
primula vioe-nctara alá oomitatului.

6) Ca soriitora a servitü unü aru- 
mitü Voyel Vilmos, care apoi mi a şi data 
urmátórea deohiaraţiune:

„Elismervény: Alulírott evvel bizo
nyítom hogy folyó hó 15 én, Kiosz 
Adoif föazáinvevö ur megbízásból ér 
irtam a Dr. Serban Miklós kepviselö un 
ellenében szoló a levelező lapokat. Fo 
garas 1892. November 17 én:— Vogel 
Vilmos.

In faţa acestui aota revoltătora, pănă 
ce se vora limpe4i lucrurile şi pe altă 
cale, aflu necesara a dechiara:

1) Este unü mişela şi infamii acela 
séu aoeia, oarl au respánditü aoelü pam
fleté, câtă vreme ei nu se vorü numi pe 
sine, şi oâtă vreme ei nu vorü indica 
isvorăle acelea sigure din Budapesta, la 
cari se provócá, că eu aşi fi luoratö oon
tra intereselora eomunelorü.

Eu soiu unü luoru, oă în oongrega* 
ţiunea oomitatului FăgăraşO din 31 Maiu 
a. o. am data o propunere, oare apoi s’a 
şi primita unanima, ca d-la ministru de 
finanţe, de cu vreme sé se înounosciin- 
ţeze, oă comunele din comitatü suntii 
apleoate a lua îo arendă dreptulü de 
orăşmăritil.

Eu sciu şi aoeea, că în tómna acésta 
de 4ecl de ori am oálcatü pragurile mi* 
nisteriului de finanoe, ca sé convingü pe 
domnii oonsilierl ministeriali d-spre bi
nele, ce resultă pentru comune îu casü 
când contractele inoheiate se întârescO. 
Dér observándü la denşii prea puţini 
bunăvoinţă, m’am íntorsü la d-la mi
nistru de finanţe mai întâiu verbalü, apoi 
sub Nr. 78.226 i-am înaintata şi o ru- 
gare în oare i-am pusü la inimă inte
resele oomunelora, i-am arătata fărăde
legile de oarl s’au folosita fontii arendaşi 
şi l’am rugata şi făcuta responsabilii 
pentru urmări, în oasa când oontraotele 
nu se vora întări.

Acestă a mea rugpre apoi în 10 1.
c. a fosta trimisă direoţiunei finauoiare 
din Braşova ou adausulü ca în terminö 
de 8 4'1® ŞÎ dea opinia.

Că ceopiniă şi-a datü seu îşi vada, 
pănă a4l nu sciu înoă nimica.

Neputéndü astă4l merge la Pesta, 
am datü d-lui ministru de finanoe urmá
tórea telegramă:

Escelenţa Vostră! Voiudfi astăcfl a 
cálétori la Pesta, am ajuusü îu proprie
tatea mai multorü pamflete, tipărite ou 
maşina comitatului, oarl mă suspiţion0zăşi 
denunţă, că în conţelegere ou foştii árén- 
daşl jidovi, am índupleoatü pe Excelenţa 
Ta, oa contractele încheiate ou comu
nele să un le întăresol. Eaoelenţa Vóa- 
tră! După ce eu în interesulü comune- 
lorü am făcuta totü posibiluiü la Esce
lenţa Vóstrá, atatú verbala, oátü şi în 
sorisa, mă v^dü milita a vă atrage din 
nou atenţiunea asupra acestei împreju
rări.— Dr. Nioolae Şerban, deputatulü oer- 
cului Arpaşa.

Onorata Redacţiune ! Desvoltarea lu- 
crurilora în acestă direcţiune, când la 
guverna suntemü 4^u'oü denunţaţi, ér 
aici în oomitatö, de-o^>ane Pretectulü des- 
titue pe amploiaţii români, pe oarl apoi 
îi înloeuesoe cu neamurile sale, în parte 
mare atâta moralminte câta şi inteleo- 
tualmente neoualiiicaţi; atunci când vioe- 
corniţele ne mai aíiándü altü mijlocö de 
aeşi din situaţia, care déasulci şi-a creat’o, 
ameninţă membrii oomisianei municipale 
cu — „kutya k o rb ács— ér ceilalţi am
ploiaţi se tolosesca de mijlóoele mai süsü 
arătate, nu ne rămâne altoeva, deoatü 
Ci ast&4i mai multa oa ori şi când strîn- 
géudu-ne rindurile, să íacemü totü posi- 
biiuia pentru salvarea mteresalora oomi
tatului.

Intei esele poporului româna din 
oomitata, date pe mâna unorü ómenl 
fAră lege şi fără Dumue4eu, pretmdü 
ca membrii comisiunei municipala să 
asiste la oonferenţa, confidenţială, oe se 
va ţin0 Vineri în 25 1. o. la 1 oră d. a.

guşia vanitatea lora, că împărătesa lora 

a fosta recunoscută oa cea mai frumdsă 

şi plăcută femeiă din lumea elegantă şi 

oă toaleta ei dispunea legile modei.

Curtea Taileriilora desfăşura o splen- 

dtfre, care nu avea pâreohiă la ourţile 

celelalte europene.

Contele Camerata era una dintre 

oele mai strălucite şi mai simpatice per* 

sone ale acestei curţi, oare ou splendorea 

sa umplea aceleaşi sale, din cari Maria 

Autoinetta şi LudovioG XVI. au luata 

drumula spre eşafoda ,* din oarl împăra- 

tuia, oe stăpânea lumea, a fosta smulsa 

şi dusa pe isolata stânoă St.-Helena; 

din cari Carola X  şi Ludovioa Filipa 

fugiră în esila, şi în cari de atâtea-orl 

pătrunseră cetele de popora din maha

lalele Parisului, pentru oa să sfărîme 

tronula şi să blasteme pentru veciă di

nastiile, oe urmau una după alta.

Nimenea nu se mai gândea la aoeste 

umbre ale treoutului, când sooietatea 

veselă din Parisa, întregită prin 6speţii 

distinşi din lumea întrâgă, aluneca peste 

paroheta în lumina străluoitore a oande- 

labreiora — nimenea, p6te, decâta împă- 

atuia însuşi ou privirea visăt6re şi în-

păinginată; oând privea asupra capete- 

lorü ce se plecau înaintea lui.

Servitorii nouei monarchii oredeau 

în timpula aoela în imperiu, alü cărui 

măestru nu se nisuia a-şl resolva pro

blema prin răsturnări fără de nici o con- 

sideraţiune, ci cu mână precaută se silia 

a da base solide edificiului său.

Intre oei mai fideli servitori ai mo- 

narohiei imperiale sta în primula rendű 

oonte Camerata; ela duoea o vieţă 

splendidă şi era óspele cela mai regu

lata la festivităţile mari şi mici din Tui- 

lerii, tot-déuua tratata de oătră împăra- 

tula ou distinoţiune şi de oătră împără- 

tésa ou afabilitatea cea mai intimă şi 

amioală.

Ela lucra cu sîrguihţă la îndeplini

rea datorinţelora posiţiunei sale politioe, 

şi t0tă lumea vedea în ela rudenia şi 

oonfidentula ímpératului, deja pe viito- 

rula ministru-preşedinte. Munca neo

bosită şi nisuinţa sa, ca prin studii 

adénol sé potă domina tóté terenele 

soiinţei de stata, lăsau să apară lămu

rită, că ténérulü atâta de frumosa, plina 

de spirita şi linguşită de toţi, deşi trăia 

cu totula în lumea nea mare, îla vedeau 

în tóté salónele, în teatre şi în hipo

dromuri, cu tóté acestea arăta în trăsu

rile feţei sale şi în privirea sa o serio- 

sitate posomorită şi cu totă politeţa fiin

ţei sale, păstra înoă o reservă, oare res

pingea orl-oe apropiare amioală şi care 

în vi0ţa sa privată îla isola aprópe ou 
totula.

Din oausa afabilităţii sale faţă de 

ori oine, precum şi din oausa iubirei sale 

de dreptate, n’avea nioî una duşmana, 

dér nu afla in apropierea sa nici una 

amioa ; îla ţineau de prea mândru de a 

voi să oaute vre-unü sprijină séu vre-o 

legătură. Chiar şi faţă de dame era forte 

reservatü; mulţi oohl frumoşi priveau ou 

dora asupra rudeniei favorite a împăra

tului, care prin averea sa prinoiară şi 

prin rangula său din oe în ce mai mare 

era una dintre pârtiile cele mai strălu

cite şi mai de frunte din totă Francia; 

dér tóté privirile acestea păreau, oă re- 

săltau ca nisoe săgeţi tocite şi deşi 

curtea ou sentimente atâta de fine se 

ooupa din nou ou întrebarea ouriósá, că 

óre cine va fi viitórea oontesă Camerata, 

totuşi aoéstá întrebare rămase o enigmă 

nedeslegată şi deja începură a orede, oă 

ambiţiunea predomină tóté gândurile şi 

sentimentele contelui Napoleona Came

rata şi nu mai lasă loca şi pentru amorfi. 

Căci şi împăratula şi ímpérátósa se oou- 

paseră cu oestiunea acesta şi contesa 

Camerata, oare numai arare-orl venea la 

Parisa dela oastelula ei din Bretagne, a 

fosta rugată de însu-şl împăratula, sé în

duplece pe fiula ei sé se căsătorâsoă.

Dér şi mamei, sale pe care o iubea 

fórte tare, îi respunse contele, oă o oă- 

80toriă fără amora nu o va încheia nici

odată şi pănă acum înoă n’a pututü afla 

vre-o damă, căreia dimpreună ou mâna 

să-i potă oteri şi inima. Privirea ea, 

când spunea acestea, era atâta de se- 

riosă şi severă, cuvintele sale erau atátü 

de aspre şi respingétóre, încâta mama 

sa nu mai atinse de loca oestiunea 

acéáta.

— „Trebue sé-la mai lăsăma“, 4>se î“ * 

păratula, „e încă atâta de tânăra. — Va 

veni şi vremea lui, oum mi-a venita şi 

mieu, adause ela, sărutânda cu galauteriă 

mâna soţiei sale.

Impérátésa însă zîmbea. Ea părea, 

că are o idee; póte oredea şi spera, că 

va puté accelera oursula timpului, oe-l& 

desemnase soţulâ ei.

(Va urma)*
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în FăgăraşO, couvocată deja din 16 1. o.
Este în interesula fiă cărui membra 

oonsciu de chemarea sa, a se presenta, 
ou atâtii mai multa, oăcî aici e vorba 
nu atâta de pers6ne, ci e vorba a pune 
copâta unei lucrări ciandestine, care ne 
cunoscenda mijloce, ţinteşte la totala su- 
mioire şi ruinare a poporului româoii diu 
oomitatula Făgăraşului.

Sum cu tota respectulfi,

Dr. Nicolae Şierbanu.

SOIRILE piLEi.
— 9 (21) Noemvre.

Pentru higiena şcolelorâ.. D-la T. io- 

nesou, ministrulD româna de culte şi in- 

struoţiune publică, printr’o circulară a sa, 

aduce la cunoscinţa direc-ţiunilorfi de in- 

stătute particulare cu internate din Ro

mânia, că elevii şi elevele trebue să ia 

în tota cursula anului fără deosebire cela 

puţinii o baiă oompleotă pe săptămână. 

Şotflele sunta datore a ţinâ registre de 

aoeste băi ou indioarea numărului lorâ 

şi cu arătarea loealelorî), în cari băile 

au foştii luate, şi ’n acelaşi timpQ sunta 

obligate să trimită la fiă-care trimestru 

ministerului raporta asupra acestei oes- 

tiuni. O asemenea măsură, absoluta ne

cesară din punotula de vedere igienicii 

şi culturalo, s’a luaţii deja pentru inter

natele statului.

—x—

ColportagmlH cţiarelorfc. Cetima în 

^Magyar Hirlaput că ministrulQ ungu- 

reşca de justiţiă se ocupă ou ideia, de»a 

permite colportagiulu fiarelor». Cu aface

rea acesta se ooupă şi parlamentul^ aus

triaco. Ar fi timpula într’adevărG, să se 

introducă odată şi ia noi acestă inovaţiă 

favorabilă pressei.

— x—

Tergulti. de ţeră din Şiria se va ţine 

în 26 şi 27 Novembre n. c.

—x —
Vinii din mere. Ministrul a ungu reşca 

de agricultură a trimise una specialista 

îq Francia, ou soopula ca să înveţe, oum 

se faoe acolo viuuia din mere şi să cum

pere tot-odată şi rechisitsle de lipsă pen

tru aoâsta. In tomna anului viitoră nu* 

mitula speoialista va faoe primele încer

cări de acesta feliu la şo61a de lemnăriă 

din Turda.
— x —

Interzicerea esportului bucovineanti în 

România. Dm causa epizootiei de febră 

altosă, apărată în Bucovina, s’a iDter- 

4isG importarea din Bucovina, în Ro

mânia, a vitelorG bovine, a oilorG, ca- 

prelorfl, porcilorfi, a nutreţului, a guude- 

lora şi tuturora utensilelora, oarl au pu

tută fi întrebuinţate la animale, pentru 

timpula câta va bâutui acea epizootiă.

—x—

Societatea de lectură a studenţilora 

dela gimnasiula din Beiuşiu e oonstituitâ 

pentru anula ourenta şcolastioa în urmă- 

torula moda: supravighiătora d-la direo* 

tora I. ButeanO ; conduoătora d-la prof.

V. Stefanica; not. ala oorăsp. : Michaila 

Ilieşiu; not. ala şedinţ.: Al. Munteana ; 

secretara : Salvatora Mihali; controlora : 

luliu PopO, studenţi de ol. VlII-a; bi

bliotecara: Valeriu Popescu; archivariu: 

Petru Popesou; cassara: Georgiu Roo- 

sinii, stud. de ol. Vil-a.

— x—

Societatea „Academia ortodoxă“ pentru 

literatura, retorică şi musica bisericescă 

in semiuariula arohidiecesana din Cer

năuţi şi-a constituita eomitetula pe anula 

aoesta cum urmeză: Preşedinte: T6derG 

BalanO, stud. teol. Secretara I : Leona 

Poienariu, stud. teol.; Secretariu I I :  

Uie Verbovschi, stud. teol.. Secţia literară'. 

Preşedinte: Vasile G-heorghiu, stud. teol. 

AdlatG 1 şi eoonoma: Lazar Gherman, 

stud. teol. Adiata I I  şioassariu: Ştefana 

Malanoiuca, stud. teol. Secţia musicalâ: 

Preşedinte: Constantina PopesoulG, pro- 

topresbiterO staura. Adiata I  şi biblote- 

cariu: Ilariona Prelici, stud. teol. Adiata 

JI şi oontrolora : Vasile Velehorschi stud. 

teol. Comisia revedădre: Ioana Sevesoula, 

leona Abageriu, George Agapi.

—x —

Invitare la balula sooietăţii-călţu 

narilora din Lipova, ce se va arangia 

Sâmbătă în 14 (26) Noemvre c. în sala 

oepătăriei „Arehiducele íosifü.“ Intrarea: 

peutru familiă 1 fl.50.; pentru pers0nă 1 fl. 

Venitula ourata e destinatö în folosulü 

bisericei române gr. or. din Lipova. Su- 

prasolvirile suntü a se trimite d lui pre

şedinte Nicolau Mircu şi se vora chita în 

publica. Inoeputulă la 8 óre. — Comitetulö. 

—x—

Cununii. D-lö Dr. Nestorü Opreanü, 

advocata îa St.-Miolăuşula mare, şi d-ra 

Maria lloşescu din Cluşiu se voroununalal2 

(24) Nov. c. în biserica română gr. or. din 

Cluşiu. — D-lö Alesandru Herbay, din 

Aradű, şi d ş0ra Máriára PopÜ, din Şarda, 

anunţă serbarea cununiei lora, ce se va 

săvîrşi Sâmbătă în 26 Noemvre n. în 

Braşova. — Sincere felicitări tinerelorü 

păreohl!

Museu etnograficii românü.
Idea înfiinţărei unui museu et

nograficii românu, pe care pentru 
prima-óra a sulevat’o d-lű Dr. At. 
Marienescu şi care de repeţite-ori 
a fostü ventilată în colónele fóiei 
nóstre, vedemu cu bucuriă, că este 
îmbrăţişată acuma şi de con
fraţii noştri de dincolo de Carpaţi. 
Astfeliu „Timpulu“, într’unu arti- 
culü mai lungu privitoru la indus
tria casnică, pledâză pentru înfiin
ţarea unui museu alu industriei 
casnice românescî, care în esenţă 
nu este alta, decâtu museulö et
nograficii, pentrn care amu ple
dată şi noi. Eata ce cjice între 
altele confratele nostru dela Bu- 
curesci :

Acéstá 4estre naţională, pe are amü 

moştenit’o dela strămoşii noştri, o lă- 

sámü în părăsire şi suntema chiar ame

ninţaţi a-o pierde.

Cu lăţirea civilisaţiei, cu întinderea 

mijlócelorü de comunicaţiă repezi, cu 

eftinirea produselora marilora industrii, 

se duce şi industria casnică naţională.

Deja ou cuvintele „boojur,“ „mersi“ şi 

„alaboner“ au pëtruusü pănă şi în satele 

oale mai asounse dela pólele falnicilora 

noştri Carpaţi „cotonadele“ englesescide 

tota soiulû, „testimelele“ bălţate din fa- 

bricele germane, rochiile fistiohii, etc., 

cari ou timpula vorü alunga ou tutuia 

de pe trupula svelta şi sglobiu ala Ro- 

mâucei mândrulü portû bètrânesoû.

Eu mè duca, mă prăpădesca,

Ca una câuteca bôtrânescô, 

ar 4ioe, ca Barbu lăutarulO, déoà ar puté 

vorbi, tóté aceste semne de distino 

ţiune ale individualităţii nóstre naţionale, 

tóté aceste rămăşiţe ale veacurilora tre

cute.

Şi, ceea ce e mai rëu, este că nu 

posedámü niol una albumQ, care së fio- 

seze pentru geDeraţiile viitóre feluritele 

desemnurl originale ale broderiei româ

nesc! şi ale porturilora naţionale din tóté 

ţinuturile locuite de Români, nu pose- 

dăma nici o coleoţiă a produselorü in

dustriei casnice dela noi.

De oe n’ama face óre, pănă mai e 

timpa, aoela albuma, de ce n’ama în

fiinţa una museu ala industriei oasnioe 

românesc! ?

Luorula e ou putinţă şi n’ar oere 

sacrificii mari, mai alesă deoă dómnele 

române, cărora nimioa nu le este ou ne

putinţă, ar lua iniţiativa aoestei între

prinderi.

Iată una frumosü darü de nuntă, 

oe s’ar puté oferi graţi0sei Domniţe, oe 

ne va aduce în ţâră Moştenitorula Tro

nului : patronagiula unei asemenea între

prinderi.
Şi ca së se vadă, oă străinii judeoâ 

mai bine si preţuesoa mai multa de oâta 

noi ce e ala nostru, reproduoema aioî 

oâte-va rêndurï dintr’o oritică apărută de 

curênda în „Journal des Débats“ asupra 

exposiţiei „artelorQ femeesol“, oare e 

aoum desohisă la Parisa.

Iată cum se rostesce bëtrânulü (Jiarö 

parisiauü :

„....Deoă judecăma după specime
nele expuse, apoi şcolele străine au asu
pra alorü nóstre o însemnată superiori
tate ; dér oeea oe întreoe ou multa tóté 
şoolele sunto lucrările simple ale ţăran- 
celorü din Bucovina, Galiţia, Dalmaţia, 
diu Carpaţi, din Bosnia şi Erţegovina! 
Museele industriale din Viena, Praga, 
Lemberga, Budapesta, au trămisa serii 
de vëlurl brodate, de fote şi de cămăşi 
a cărora ornamentare ne încântă prin- 
tr’unù oaractera — ce nu se găsesce ni- 
oăirl aiurea — de spontaneitate, de na- 
turela, de liberă iuvenţiune, séu de tra- 
diţiune populară vecînioa viuâ şi tînără. 
Aici, în acéâtà decoraţiune neînv0ţată, 
moştenită dela cei mai îadepărtaţt stră
moş!, transmi-ă din mamă în tiioâ de 
de atâtea generaţiunl, aici se vedesce, 
ou fraacheţa oea mai înoântătore, i»iţ°la 
din geniula intima ala iie-oărei rasse; şi, 
décâ asômônâma cu aceste produse ale 
solului şi ale gustului naţionalii, compo 
siţiuuiie savante şi trudaluicele întofto- 
chiărî ale modelelora şoolare, arabescu
rile clasice şi caligrafia profesorilora pa- 
teutaţl, inima fui-se umple de întristare şi 
de îndoială. Ore pedagogia sè nu fie alt
ceva, decâta o deformaţiune metodică 
a instiuctelora fireşol? Când óre găsi- 
se-va mijlooula de a réalisa programula 
acelui filosofa, care punea salvarea pen
tru bètrâua nostră umanitate în reîntor- 
cerea la spomtaueitate prin refleeţiune?. . 
Dér vai, chiar in fuudula Carpaţiloril mo
delele şoolare vora începe sô pătrundă,
— ér inspectorii primari de acolo vorü 
sărbători ca unű progresa primula oou- 
cursa la care sărmanele ţărăncuţe vora 
fi oopiata prcfilula lui Antinous séu pe 
Apollon dela Belvedere, — seu oare 
vora fi reprodusa pe fundula unei stră 
chini „Fecióra ou scaunula“ (la Vierge 
à la chaise,) şi „Ulciorul spart“ (ia Cruche 
cassée.) Dér încercă te să faci se înţe 
légá asemenea lucruri unü prolesorü de 
desemnö....“

Aşa e oă trebue së vină străinii së 

ne spună, că avemü în ţera nostră lu- 

orurl de păstrată, cu aceeaşi evlaviă, cu 

oare se păstreză sfintele Moşte în Bi

serici ?

Mulţămită publică.
Barcutu, 2 Nov. 1892.

Subsorisula în numele senatului şoo- 
lastica şi ala poporului credinciosa din 
oomuna parochială Barouta, prin a- 
cegta esprimă cea mai cordială mulţă
mită On. Dna Em. E. din BuourescI, 
carele ca una Român’'1 adevărata şi cu 
zela pentru înaintarea neamului nostru 
românesca în cultură, a binevoita a co
lecta pentru şodla n6stră dela onor. 
domni:

Al. Draghloesou 2 lei, A. Antinescu
2 lei, loaua D. Opresou 1 lei, S. Daniile
2 iei, D. Demitrescu 1 leu, Al. Pantelli 
50 baul, N. Comanescu 1 leu, G. Teo- 
doraşa 50 bani, G. Tamuşescu 1 leu, 
Teodora I. Rădules.u 1 leu, Alese G. 
Muuteanu 5 iei, Una necunoscuta 1 leu, 
F. Pantelli 5 1-i, UnQ Sinonima tutuluga 
50 bani, Titu Davidesou 5 iei, C. G. L.
2 iei, C Sas^u 2 lei; D. Poenariu 2 lei.
B. Ionesju 1 leu, P. Iliescu 5 lei, N. 
Mircea 5 lei, V. Miroea 2 lei, Ignata 
Mircea 2 iei.

Suma totală 49 lei 50 b.=23 fl. 50 or. 
cu cari s’au făcuta băncile din şcolă şi 
s’a cumpărata o hartă a Austro-Ungariei.

G-eorgiu Bepede,
par. gr. cat.

L i t e r a t u r ă .
Pentru anula oomuna 1893 au apă

ruta urmátórele călindare:

Călindarulu Tipografiei diecesei gr. 
or. române a Aradului. Auula X IV . 
Preţuia 30 or. Cuprinsula: Cronologia 
pe an. 1893; Păscălia, séu semnele cro
nologice pe an. 1893; Sărbătorile şi alte 
(}ile schimbătore; Cele patru anutimpurl; 
Regent-le anului; Eclipse; Posturile de 
peste ana şi deslegare de posta; Călin* 
dăruia Evreilora; Calindarulü Mahome- 
danilora; Călindarula lui Falb ; Arătare 
despre datula an. 1893; Călindariu me
teorologica ; Călindariu economica; Ge
nealogia oasei domnitóre austriace; Ca
sele domnitóre din oelelalte staturi eu
ropene; Şematismula Metropoliei orto- 
dox-í-orientale române din Ungaria şi 
Transilvania şi ala diecesei Aradului; 
Consemnarea térgurilora diu Ungaria şi 
Ardeala ; Taxele poştale şi telegrafice ; 
Soala ticnbrelorö; Tabela de a socoti 
carnetele după 1 anö, séu 1 lună, séu 1 
cji. In partea literară: Din săraca lipita
— bogata cinstita (novelă poporală), de

Nicolae Stefa; Steluţa (poesiă), de Alec- 
sandri; La anula nou (poesiă), de Va- 
silie Sala; Soiinţa în serviţiula omen> 
mei (ala 3 lea capitulG); Doina iubirei 
(poesiă), de Alexaudri; Cânteoe popo
rale, comunicate de Romula Bortoşa; 
Beutura sărăcesce şi necinstesce pe orna 
(dialoga), de I. GrofşoreanG; Doine şi 
hore din Vaşcou, oom. de V. Sala; Me
diu în contra colerei; Diverse. Urmeză 
17 pag. de anunţuri.

Călindarulu „Aurorei“, cu ilustra* 
tiunl. Editura tipografiei „Aurora“ A. 
Todoraua în Gherla (Szamosujvar). Pre
ţuia 30 cr. (spedata prin postă 35 or). 
Cuprinde: Cronologia pe an. 1893; Pâs- 
călia pe aa. 1893; Sărbătorile şi alte 
4ile schimbăt6re; Posturile; Planeta re
gentă a an. 1893 (Mercuriu); Cele 4 anu
timpurl; Eolipsele. Serviţiula poştala şi 
telegratioa; Indr«ptara financiara; Târ
gurile de ţeră. In partea literară: In 
buta (novelă), de V. R. Buticesou; Cân- 
tecG păstoresoa (poesiă) de Iosifd-Ioana 
Ardeleana; Una prân^a la Absolontt 
Vulturii, de Georgiu Simu ; Berina fidan- 
ţată (versiune), de S. P.; Ce n’am vă
zuta (poesiă) de G Sirnu; Higienă (re- 
gule privit6re la crescerea copiilora, des
pre curăţirea corpului, despre locuinţă) 
de Dr. E <n. Etetterescu; Veselina (poe
siă), de G. Simu; Idila modernă (poesiă 
cu ilustraţiune); Oare i cărăuşia oea mai 
bine răsplătită? de I. Popa Reteganula; 
Notiţe folosit6re; Glume cu ilustraţiunl. 
Auunţurl. In totala oălindarula conţine 
vre o 13 ilustraţiunl, er îa frunte p6rtă 
portretula episcopului de odini3ră Ino- 
cen^iu Miou-Claina.

DIVERSE.
Celü mai sgârcitfi omu din Româ

nia. Cetima în 4iaru 0̂ „Universula“ din 

Bucuresoi urmfttórea întâmplare: „Nu 

esistă de sigurü, în totă ţâra románéscá, 

una omö mai sgâroita de oum a fosta 

una GreoG, ou numele Iani, oare a muritft 

deună4i la Caracala. Iani a trăita în tótá. 

viâţa lui rău, suferia fóme şi frigă şi 

nici ohiar femeia lui nu soia déoá are 

bani şi câţi are... Ela se făoea veolnioii 

săraca şi nenorocita şi pentru tótá lu

mea asta n’ar fi data vre-unui săraca 1 

bana ori măcara una codru uscata de 

pâne. Era în sfirşita de o sgâroeniă ne 

mai pomenită şi în tótá vieţa lui nu s'a 

gândita la altceva, deoâta la ohipulö oum 

póte să adune bani mai mulţi şi apoi 

să-i păstreze ascunşi să nu soie nimenea 

de ei. Ca oâte-va minute înainte de a mu

ri, Iani şi-a chemata nevasta lângă ela şi

i a 4isö ou voce stînsă: — „Dragă ne

vastă, văda că mi-8’apropie sfirşitula. în 

ainte de a mă aşe4a în sicriu, te rogü 

îmbraoă-mă cu paltonula meu. Vréu ső 

mă duca cu elő în grópá. Ila am de 

multă vreme. Şi apoi şi aşa e vechiu şi 

rupta. Tota nu-ţl folosesce la nimicii.“ 

ţ)icenda aceste, Iani închise ochii. Fe

meia n’avea nici una bana în oasă. Ea 

începu să se tânguiască rudelora, veci- 

nilora şi altora Greci ounosouţi. Aceştia

— fiindu-le milă de ea — i*au data fiă- 

care după putere: unuia 5 fr., altuia 3 

fr., altuia 10 etc., pănă oând s’au adu

nata banii neoesari pentru oheltuelile de 

îmormântare. După ce au spălata pe mort 

şi l’au ridicata să la pue în sicriu, femeea 

şi-a adusa aminte de „ultima dorinţă“ a 

mortului, adeoă de paltona. Ea l’a soosű 

îndată dintr’o ladă veche, ér înainte de 

a îmbrăca mortula ou ela, a începută să-i 

scotocéscá busunarele. Ce credeţi că a 

găsitii în ele? niol mai multa, nici mai 

puţinii, decâta 35.000 de lei, în bilete 

de bancă. Etă de ce ţinea „săraoula Iani“ 

aşa ie multa să fiă îugropata ou pal

tonula!“

C  i r s  a l o  p ă e ţ t t i

din 21 Noemvre st. n. ii;92.

Bancnote românescî Oump. 9.44 7ând. 946 
A.rginta romănesc& a
Napoleon-d’orl • ■ „
Lire turcescl - - „
Seris, fonc. „Albina“ 6°/0

.. 5% »
Lm > «riali . . .  „
GalbinI . . . .  n 
Ruble rusescl - • ■ „
Mărci germane ,,
Disconcula 6—8%  P© anii

9 40 n 9.42
9.bl n 9.54

10.75 n 1080
101. —.—

101.— n 102—
9.65 n 9.65
5.60 ti 5,6W
116.— 117.
58.30 n 58.70

Proprietarii Dr. Aurel Mureşianu.

Redactori responsabilii : u r e ş o r i u  M a i o r u .
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„ I  U  L I  A “ ,

ín Alba-Iulia (Gyulafehérvár), piaţa mare în casa bisericii gr.-cat.,

încependu-şt activitatea în 15 Iulie a. c. anunţă că:

A) escomptéza cambii;
B) acordă împrumuturi personale pre lângă obliga

ţiuni cu cavenţl;
C) acordă împrumuturi pre lângă siguranţa hipotecară, 

mai departe primesce:
D) Depuneri spre fructificare.

Depuneri, ridicări séu anunţări se potu face şi 
prin poştă.

Alba Iulia} 16 Noemvre 1892.

978,3- 3. D irecţiunea.
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Szám 6917-1892 tkv.

Árverési hirdetményi kivonat.
979,1— 1.

A brassói kir. törvényvszek mint telekkönyvi hatoság közhirré teszi, hogy 
Sfcinghe D. Va&iiie végrehajtatonak uéhai Stingh^1 Dumitnnjó bagyfc végrehajtást 
szenvedő elleni 1050 frfc. tőkekövetelés és járulekai iránti végr* hajtá-o ügyében 
a brassói kir. törvényszék (a brassói kir. járásbiroság) területén lévő Brassó 
a áros területen fekvő a brassói 2723 sz tjkvben A -f- 3079 hr.-z. ii-gac- 
Unra az árverést 540 frt. ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1892 évi December hó 22 dellelött 9 óra
kor a brassói kir. tikvi irattár h- lyiségében megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának lO°/0-át kész
pénzben, vagy az 1881 évi: L X  t.-ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá
ll litott és az 1881 évi november hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
8vagy az 1881: LX . t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
eíöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt, B rassó .  1892 évi Septemb-r hó 3 án.

A kir. törvényszék mint tkv. hatóság.

„AHDELEA1TA“,
iitiMl ie creflitn şl ie economii pe acţii în Oreştie.

Nr. 146- 1892. 964—12.

AVISTT.
Institutulű de credită şi de economii 

„ARDELEANA“, societate pe acţii în 
Oreştie (Szászváros), Piaţa mare Nr. 2 şi 4 
în casele proprii, primesce depuneri spre
fructificare sub următorele condiţiuni:

a) Depuneri făcute la a carorü ridi
care nu se recere abdicere, cu 5%;

b) Depuneri făcute cu condiţiunea de 
a se anunţa ridicarea lorii, cu 5V2% şi

c) Depuneri făcute pe timpű mai în
delungaţii de cătră Biserici, şcole, corpora- 
ţiuni culturale ori cu altü scopű de binefa
cere, cu 6%

Depuneri, ridicări séu anunţări se potü 
efeptui şi prin poştă.

Oreştie, la 1 Noemvre 1892.

,Direcţiunea”.

3 ^ fe r s - u .l" a . t r e x ^ í jL r i l o r i a
ne liniile orientale ale căii ferate de stătu r. u. Yaiabilü din 1 Octonivre 1892.

Budapesta — Pred ealu Predealu—Budapesta B.-Pesta-Aradu-Teius;iTeiiis-Aradu-B.-Pesta €oj>şa-mică-§i!iiiu

isna

budapesta

Cselnek 
!>, Laclány

'?radea«mare j 
íexö-Telegd

■’ţratca 

Buci a 
Giuoia
iluedin
■itana
\ghiriş
larbán.
Jadeşel
llişiu |

vpahida 
4-hiriş 
■ ‘uoerdefl,
Tióra
/inţul de pus 
áiudü

"einşu j
iI

Jráciunelü
'»laşiu
iioăsasa

Tronö
de

persón.

Trenă
accele

raţii

10.00

8.25

11.38
2.12

8.58
4.-

4.30
5.22
5.45

îopşa mică

VtedieşO 
Hlissbatopole 
Bighişora 
3.aşfalău 

icmorodfi 

iugustină 
kpaţa 
fel dióra

JraşoYU

Timişă 

?redealü

iiucuresoi

0.00
6.31
7.12
7.29

7.49
8.01
8.14

8.29
8.46

9.03 
10.08 
10.37 
10.56 
11.04 
ll.i 
11.45 

12.13 
12.44 
12.59
1.35

1.51
2.12

2.31
3.04
3.46
4.04

5.26

8.05

1.55

4.14
5.53

7.08
7.15

7.43
8.18

0.—
9.07
9.37

Trenü
de

persón.

5.50

9.22
11.53

1.50
2.24

3.03
3.46
4.07

4.53
5.32
5.48

Trenü
a ccele- 

rata

Trenă
aoeele-

ratü

2.15JBucuregoî 
9.15 Predealu

11.19
12.57

6.10
6.41
7.17
8.~

Tren

6.08
6.24
6.38
6.59
8.20

8.45
10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03 

3.26 
4.07
4.49
5.35

2.12
2.19

2,48
3.26

4.17
4.50

5.42

6.55
6.18

6.34
7.34 
7.57

8.22 

( 8.38 
( 8.43

9.14

Timişfi

Braşovu

Feldióra 
Ap aţa 

Augustină 
Homorodü 
Haşfalău 
Si glii § óra 

Eîisabetopole 
Mediaşo

Copşa mică j
Micăsasa 
Blajin 
Crăci un elfi

Teiuşfi

áiudü 
Vinţul de 
Ui óra 
Cucerdea 
Ghirişii 
Apahida

Cluşiu

sus

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05
[Tr. ac.

5.15
5.57

6.29 
8 ^12 .10

' 9.48 
; 9.50 

10.06 
10.28 
11.04 
11.19 

12.27 

12.58 
1.15 
1.35 

( 2.09

( 2.19 
3.01 

3.31

Nădăşelii 
Ghîrbău 
Aghiriíj'ü 
Stana
B. Huiedin 
Giucia 
Buci a 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 

Oradea marej

P. Ladány 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

7.40 
1.12 
1.42

2.18

2.48
3.18
8.40 

3.56 
4.29 
5.34 
5.54

Trenü 
de 

pers ón.

Trenü
accele

rată

Trenü
de

persón.

6.21 
6.42 

6 55 
6.57

7.31

8.-
8.07

8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

4.20
4.48
5.07
5.42

6.09
6.55
8.23

8.53
9.31 

10.09 

10.31 

10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28

1.08

1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 

4.45
5.14

9.15

12.47

1.26

1.52
2.18
2.25

3.46

5.23

8.50
5.16
5.57

6.58

Tr. ac.

4.45

7.30
1.55

6.14
6.29
6.53 
7.02 
7.28
7.53 
8.31 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 

10.44 
11.04

1.16

3.31

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.-

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

7.23
8.03 

8.37

9.04
9.46 

11.03 

11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27 

2.49

3.47 

4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26

Viena

Budapesta
Szolnok

Aradu

Glogovaţă 

Győr ok 
Pauli «ü 
BadnaLipov»:
C o n o p

Bérzova
Soborşinfi
Zamü
Grurasada
Dia
Branicica
Deva
Simeria (M l) 
Or ăştia 
Sibotü
Vinţ. de josü
Alba-Iulia
Teinşn

Trenă Trenü Trenü
do accele de

persón. rată persón

10.00 8.05 2.15

8.10 1.56 9.30
11.04 4.02 1.05

3.45 6.57 5.24
4.30 Y. d. per.

2.34 5.46

4.42 2.54 5.57

5.03 3.34 6.19
5.14 3.58 6.30
5.32 4.20 6.48
5.56 7.12

6.12 7.27
6.58 8.07
7.26 8.35
7.52 8.57
8.08 9.13
8.26 9.29
8.52 9.53

10.00 10.19
10.25 10.50
10.44 11.16
11.58 11.44
11.29 7.05 12.06
11.56 7 40 12.38

Trenü
de

persón.

Ueiiişă 
'Alba lulia 
Vinţ. de josü 
Şibotft 
Orăştia
Simeria (PisM) 
Deva 

Branicica 
Ilia

Grurasada
Zamü

Soborşină
Bérzova
Conopű
Radna Lipova
Paulişfi

Gyorok
Gîogovaţă

Aradi!

Szolnok 

Budapesta 

Viena

3.04
3.40
4.58 
4.20
4.42
5.43
5.59

6.24
6.49

7.-
7.28

8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34

10.46
11.18

4.15

7.25

6.20

Trenü
accele
rată

Trenu
de

porsón.

1.39
2.19
2.36
3.03!

4.33!

4.55
5.17

5.28;
5.54

Oopşa nuca 
Şeica-mare 
Loanmeş 
O o na 
Sibiîu

3.—
3.31
4.15
4.46
5.10

10.57
12.22
12.40
12.50
2.26

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

Sitoiiu—C 'opsa-m k 'ă
!
Sibiîu 7.35 4.49 10.17
jOcua 8.02 5.09 10 43
Loamneş 8 30 5 32 11.09
Şei ca-mare 9 05 5.59 11.40

Copşa mică
1--------

9.34 6.20 12.05

Cucerdea-Qşorhei» - R. sas

6.24|
7.02
7.1,7

5.28 7.46
5.50 7.57
6.20 808
7.01 8.30
7.20 8.40
8.20 9.05

11.15 2.21
1.20 5.50
7.20 3.

S im e r ia  (Pisti) P e t r o ş e n i || P c t r o § e n i- § im e r ia  (Pisil)

6.35
3.00

6.07

6.39
7.08

7.47

8.13
8.38
8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

6.34
6.52
7.40
8.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.12
9.51 
9.56

10.23
10.42
11.17
11.51 
12.09

2.24

4.47

Simeria
Streiu
Hategü
Pui

Crivadia
Baniţa
Petroşeni

6.— 10.35 4.22 Petroşeni 6.— 10.50
6.35 11.23 4.58 Baniţa 6.41 11.40
7.21 12.23 5.42 Crivadia 7.19 12.19
8.06 1.21 6.36 Pui 7.57 1.05
8.47 2.23 7.24 Hategü 8.36 1.54
9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
9.45 4.— 8.36 Simeria 9.52 3.27

Cucerdea
Lodoş

Oşorheiu | 

Itegh.-săs.

2.35 8.20 2.41
3 26 9.11 3.27
5.07 11.39 5.14
5.50 12.20 5.36

7.15 1.15 7.15

Begh.-săs. -Qşorh.- Cucerdea

Regh.-săs.

Oşorheiu

Ludoş
Cucerdea

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

Aradu
Vinga
Timişora

8.40

6.20

Mureşu-&iidc»^â-~Mistrlţa Bistriţa-M iireşu-Ludosii

Murâşii-Ludoşfe 

Ţagu-Budateleci. 
Bistriţa . ,

4.—

6.48
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budateleeă

MurSşii-Lttdoşă

1.16
4.15

7.21

Aradu—Timişora Tini isór a—Aradu
6.15 11.30 5.58 Timişora 8.- l . l l l
7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02 2.46
8.42 2.04 7.39 Aradu 9.44 3.50

8.15
9.46

10.55

344 
5 14

5.20

7.-
747

9.35
10.05

12.31
1.15

B.
5.05
5.54

7.41
8.25

Simeria (Piski)— Hunedóra

Simeria (Pisii)
Cern a 
liunedora

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.56
10.08
10.32

Hunedóra—Simeria (Pi«ki)

Hunodéra
Cérna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3.-
3.20

7.22
7.50
8.10

Braşov—Zeruesti
Braşov

Zerneşti

Oliirisu—Turda Turda-G liirisii

8.35

10.28

4.55

6.36

Keruetţti-Brawn
Ohirişu
Turda

7.48 10.35 3.40 10.241 Turda 4.5o| 9.30 2.30
8.08 10.55 4 - 10.44] Ghirişu 5.10| 9.50 2.50

S
8.50|Zernesci

9-10|BraşoY

Sfgliiséra—Odorlieiu [j Odorlieiu—Slgliisora

Sighiş0ra. 
Odorheiu .

4.30| h .25 
7.21 2.11

Odorheiu.
Sighişora.

8 15 
10.62f

3.15'

Careii-marI—Kel&u Kelâu-€areii-m ari
Careii-marI 5.45|

Zelău.........................111.—|

i Numerii tncuadraţi cu linii gróse ínsemnézá 6»•ele de nópte.

Zelău . . 

Careii-marI

1.56

5.00

6.29

12.20
1.44

7.03

Braşov—C7h*-Oşorheiu.
BraşoYu 
Uzonü 
S.-G-eorgiu 
C.-Oşorheiu

8.50
9.43

10.32
12.54

3.10
4.23
5.03

7.26|

| Ch.-Oşvrlielu-Braşov.
ICh.Oşorheiu

p.-G-eorgiu
Uzonü
Braşovu

4.30 2.45 

5.30 
545 

7 26

6.53
7.00
8.25

Tipografia A. MUREŞIANU.


